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Die rare Sau 4.
Saltisalti géll kdnsch mi nime?!

Yramiliengespréich

Onkel Gustav betritt das Wohnzim-
mer; auf seinem Gesicht liegt ein
freundliches Lacheln.

«Heute morgen horte ichimRadio...»
fangt er an.

«Ach ja, Albert», fallt die Tante ein,
«gerade denke ich daran, wie du ge-
stern abend vergessen hast, im Bad den
Wasserhahn zu schlieken.»

«lch wollte sagen», setzt Onkel
Gustav wieder an, «dafj ich diesen
morgen im Radio ...»

«Wie, funktioniert er denn wieder?»
fragt Albert erstaunt. «Gestern horte
man so viele Gerausche, daf ich an-
nahm, er sei kaputt.»

«Stérungen», erldutert Tante Adela,
«irgendein elektrischer Knopf versetzt
den Lautsprecher in Schwingungen, und
die Gerdusche nennt man dann Sto-
rungen.»

«Komisch», wendet Maria ein, «also
wenn der Aufzug hochgeht . ..»

«. .. macht sich das im Radio be-
.merkbar», schlieht Tante Adela. «Sag-
test Du etwas, Gustav?»

«lch sprach vom Radio. Ich versuchte
zu erklaren, dafy ich diesen Morgen
hérte ...»

«Was fir eine herrliche Erfindung,
das Radio, nicht wahr, Onkel?» mischt
sich Albert ein.

«Ja, sicher.»

«Mir scheint es fast unglaublich»,
sagt Maria. «Es scheint unméglich, dafy
man auf so weite Entfernung hin ohne
jeden Draht alles héren kann; wie
kommt das?»

«Wellen», erklart Tante Adela.

«Was sind denn Wellen, Onkel?»

«Also ...», beginnt Onkel Gustav
mit Engelsgeduld, «Wellen sind eben
wie Wellen ... Ich weify es auch nicht
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Der Weisflog Bitter ist eine Verirauensmarke,
seif 60 Jahren bewahrt bei iberschissiger Ma-
gensaure, ein «Magenstarker» par excellence,
verdauungsférdernd und appetitanregend.

so recht, aber ich wollte nur sagen, dafy
sie diesen Morgen im Radio bekannt
gaben ...»

«lmmer geben sie soviel bekannt»,
unterstreicht Maria, «schon allein die
Anzeigen !»

«Keine Spur», verbesserte Onkel Gu-
stav, «es war gar keine Anzeige, son-
dern ...»

«lch finde, sie bringen einfach zuviel
Anzeigen», betont Albert.

«Propaganda ! » ruft Tante Adele aus.

«Aber der Onkel hat nicht recht er-
klart, was eigentlich Wellen sind...»

«Wellen», erlautert Onkel Gustav re-
signiert, «sind Dinge, die in der Luft
sind.»

«Wie die Voégel», sekundiert ihn
Maria. «Es gibt viele Dinge, die in der
Luft sind: Flieger, Wolken ...»

«Ja, ja. Also diesen Morgen horte
ich im Radio ...»

«Du hértest etwas im Radio?»

«Ja, und das will ich Euch sagen.»

«Ja, warum erzahlst Du es denn
nicht?», bemerkt vorwurfsvoll Tante
Adele. «Es wird sicher wieder irgend-
eine Dummheit sein.»

«Nein, nein, stellt Euch nur vor ...»

«Ein Konzert, nicht wahr, Onkel Gu-
stav? Einmal Musik, dann wieder reden
sie.»

«Das ist halt das Programm», féhrt
Tante Adele fort.

«Also sie sagten im Radio, dafy .. .»

«lmmer noch sprichst du vom Radio?
Was ist denn mit dem Radio los? Funk-
tioniert er wieder einmal nicht?» er-
kundigt sich gereizt Tante Adele.

«Aber gevbvlb, er funktioniert.»

«Nun, was willst du denn eigentlich?
Du verbringst dein Leben, Gustav, an-
dere Leute grundlos zu erschrecken.»

Onkel Gustav verldht das Zimmer,
ohne daf er endlich hatte zum besten
geben koénnen, was er am Radio ge-
hort hatte ... ak.

Im Wandel der Zeiten

Friher verstand man unter «die
Bretter, die die Welt bedeuten» die
Theaterbiihne.

Heute: ein simples Paar Ski. ischl.

Das Zeichen

«Ist Thnen bekannt, wie Ihr Nachbar
finanziell steht?»

«Nein, ich weiff nur, dafy der Hund
mit dem Schwanz wedelt, wenn der
Pfandungsbeamte zu ihnen kommt, und
das genligt mir.» -ler

Sexuelle Schwichezustdnde
sicher behoben durch

Strauss-Perlen

Probepackung Fr. 5.—, Original-Schachtel 10.—,
Kurpackung Fr. 25.—.

General-Depot: Sfrauf)apoiheke, Zirich
beim Hauptbahnhof, Lowenshabe 59
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, Pitti han ich acht Tschii
verchehrt aa?!*

Die Eitelkeit horet.
nimmer auf

Eine Bekannte feiert ihren 95. Ge-
burtstag. Im Lokalblatichen wird die
Tatsache erwahnt und der Jubilarin gra-
tuliert. Auch ich mache ihr einen Be-
such, um sie zu beglickwiinschen zu
ihrem hohen Alter, aber, oha latz! Was
sagt mir das alte Muetterli?

«l bi doch gar nid so schteialt! Jetzt
isch es no i dr Zlflg cho, all Liit miends
wiisse wie alt i bi und derbi machets
eim no alter asme isch!»

Das sagte sie etwa nicht lachend,
sondern geradezu erbost! M. J.

Verlieren Sie nicht den Kopf, wenn Sie
die Haare verlieren, Sénégol hilft.

SENEGOL
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